
GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184100220
Mfr. No.: GO22LR
Cartridge: 22 Long Rifle,22 Bentz,22 Match,22 Short,22 Long
Color: Steel
Height: 0.284''
Length: 0.75''
Material: Steel
Model Number: 22 Long Rifle Go
Style: Go Gauge
Weight: 0.1 lbs
Width: 0.284''
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE entschieden
hast. Dieses Produkt ist unerlässlich, um die Länge des Kammerraums deines Gewehrs genau zu messen und zu
testen, was eine sichere und präzise Kammerung beim Arbeiten mit Läufen gewährleistet. Bitte lese diesen
Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Lehre immer in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Gewehrs vertraut bist, bevor du diese Lehre verwendest.
Halte die Lehre außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Versuche nicht, die Lehre in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigung der Lehre, um Genauigkeit und Sicherheit zu
gewährleisten.
Wenn du vermutest, dass die Lehre beschädigt oder defekt ist, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle vor der Verwendung der Lehre sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du den Headspace misst.
Verwende die Lehre nur wie vorgesehen; benutze sie nicht für andere Zwecke.
Befolge die Herstelleranweisungen für das spezifische Kaliber und den verwendeten GaugeStil.
Sei dir der verschiedenen Patronen bewusst, die mit dieser Lehre kompatibel sind:

22 Long Rifle
22 Short
22 Long
22 Bentz
22 Match

Verstehe die Bedeutung der Verwendung von "Go" und "NoGo" Lehren für eine ordnungsgemäße
Kammerung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Messung des Headspace.

Verwendung der Lehre:

Führe die "Go" Lehre in die Kammer des Gewehrs ein.
Versuche, den Verschluss auf die Lehre zu schließen:

Wenn der Verschluss leicht schließt, liegt die Kammer innerhalb der akzeptablen Grenzen.
Wenn der Verschluss nicht schließt, könnte die Kammer zu kurz sein.

Entferne die "Go" Lehre und setze die "NoGo" Lehre ein.
Versuche erneut, den Verschluss zu schließen:

Wenn der Verschluss schließt, könnte die Kammer zu lang sein.
Wenn der Verschluss nicht schließt, ist die Kammer akzeptabel.

Nach der Nutzung:

Reinige die Lehre nach der Benutzung, um ihre Genauigkeit zu erhalten.
Bewahre die Lehre an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Lehre gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und mechanische Produkte.
Wenn die Lehre beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie nicht im regulären Abfall. Kontaktiere
stattdessen ein lokales Recyclingzentrum für die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE
GO GAUGE konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit
und genieße dein Produkt verantwortungsbewusst.
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Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. This product is
essential for accurately measuring and testing the chamber length of your rifle, ensuring a safe and precise
chambering when working with barrels. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the gauge in a welllit and safe environment.
Ensure you are familiar with the operation of your rifle before using this gauge.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.
Regularly check for wear and tear on the gauge to maintain accuracy and safety.
If you suspect the gauge is damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the gauge, ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Always wear appropriate eye protection when measuring headspace.
Use the gauge as intended; do not use it for any other purpose.
Follow the manufacturer's guidelines for the specific caliber and gauge style being used.
Be aware of the different cartridges compatible with this gauge:

22 Long Rifle
22 Short
22 Long
22 Bentz
22 Match

Understand the implications of using "Go" and "NoGo" gauges for proper chambering.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the rifle is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools and materials for measuring headspace.

Using the Gauge:

Insert the "Go" gauge into the chamber of the rifle.
Attempt to close the bolt on the gauge:

If the bolt closes easily, the chamber is within acceptable limits.
If the bolt does not close, the chamber may be too short.

Remove the "Go" gauge and insert the "NoGo" gauge.
Attempt to close the bolt:

If the bolt closes, the chamber may be too long.
If the bolt does not close, the chamber is acceptable.

PostUse:

Clean the gauge after use to maintain its accuracy.
Store the gauge in a secure location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



Dispose of the gauge in accordance with local regulations for metal and mechanical products.
If the gauge is damaged or no longer usable, do not dispose of it in regular waste. Instead, contact a local
recycling center for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO
GAUGE, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE
GO GAUGE

Introducción
Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Este producto es esencial
para medir y probar con precisión la longitud de la recámara de tu rifle, asegurando un acoplamiento seguro y
preciso al trabajar con cañones. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el calibre en un entorno bien iluminado y seguro.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu rifle antes de usar este calibre.
Mantén el calibre fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No intentes modificar o alterar el calibre de ninguna manera.
Revisa regularmente el calibre para detectar desgaste y mantener la precisión y la seguridad.
Si sospechas que el calibre está dañado o no funciona correctamente, interrumpe su uso de inmediato y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el calibre, asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Siempre usa protección ocular adecuada al medir el headspace.
Utiliza el calibre según lo previsto; no lo uses para ningún otro propósito.
Sigue las pautas del fabricante para el calibre y el estilo de calibre específicos que estés utilizando.
Ten en cuenta los diferentes cartuchos compatibles con este calibre:

22 Long Rifle
22 Short
22 Long
22 Bentz
22 Match

Comprende las implicaciones de usar calibres "Go" y "NoGo" para un acoplamiento adecuado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en condiciones seguras.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios para medir el headspace.

Uso del Calibre:

Inserta el calibre "Go" en la recámara del rifle.
Intenta cerrar el cerrojo sobre el calibre:

Si el cerrojo se cierra fácilmente, la recámara está dentro de los límites aceptables.
Si el cerrojo no se cierra, la recámara puede ser demasiado corta.

Retira el calibre "Go" e inserta el calibre "NoGo".
Intenta cerrar el cerrojo:

Si el cerrojo se cierra, la recámara puede ser demasiado larga.
Si el cerrojo no se cierra, la recámara es aceptable.

Postuso:

Limpia el calibre después de usarlo para mantener su precisión.
Almacena el calibre en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales para productos metálicos y mecánicos.
Si el calibre está dañado o ya no es utilizable, no lo deseches en la basura regular. En su lugar, contacta a un
centro de reciclaje local para una eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE
GO GAUGE, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22
LONG RIFLE GO GAUGE. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu producto de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre GO
CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace Libre GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Ce produit est essentiel
pour mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de votre fusil, garantissant un montage sûr et précis
lors du travail avec des canons. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et
conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours la jauge dans un environnement bien éclairé et sûr.
Assurezvous de connaître le fonctionnement de votre fusil avant d'utiliser cette jauge.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque manière que ce soit.
Vérifiez régulièrement l'usure de la jauge pour maintenir sa précision et sa sécurité.
Si vous soupçonnez que la jauge est endommagée ou défectueuse, cessez immédiatement de l'utiliser et
consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser la jauge, assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la mesure de l'espace libre.
Utilisez la jauge comme prévu ; ne l'utilisez pas à d'autres fins.
Suivez les recommandations du fabricant pour le calibre spécifique et le style de jauge utilisés.
Soyez conscient des différentes cartouches compatibles avec cette jauge :

22 Long Rifle
22 Short
22 Long
22 Bentz
22 Match

Comprenez les implications de l'utilisation des jauges "Go" et "NoGo" pour un bon montage de la chambre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et en état sûr.
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour mesurer l'espace libre.

Utilisation de la Jauge :

Insérez la jauge "Go" dans la chambre du fusil.
Essayez de fermer la culasse sur la jauge :

Si la culasse se ferme facilement, la chambre est dans les limites acceptables.
Si la culasse ne se ferme pas, la chambre peut être trop courte.

Retirez la jauge "Go" et insérez la jauge "NoGo".
Essayez de fermer la culasse :

Si la culasse se ferme, la chambre peut être trop longue.
Si la culasse ne se ferme pas, la chambre est acceptable.

Après Utilisation :

Nettoyez la jauge après utilisation pour maintenir sa précision.
Rangez la jauge dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales sur les produits métalliques et mécaniques.
Si la jauge est endommagée ou inutilisable, ne la jetez pas avec les déchets ordinaires. Contactez plutôt un
centre de recyclage local pour une mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les Jauges d'Espace Libre GO CLYMER 22 LONG
RIFLE GO GAUGE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du
produit.

En suivant ces directives, vous pouvez assurer l'utilisation sûre et efficace de vos Jauges d'Espace Libre GO
CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Merci de votre attention à la sécurité, et profitez de votre produit de manière
responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Questo prodotto è
essenziale per misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile, garantendo una
cameratura sicura e precisa quando lavori con le canne. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il gauge in un ambiente ben illuminato e sicuro.
Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile prima di utilizzare questo gauge.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.
Controlla regolarmente l'usura del gauge per mantenere la precisione e la sicurezza.
Se sospetti che il gauge sia danneggiato o malfunzionante, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Prima di utilizzare il gauge, assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata durante la misurazione dell'headspace.
Usa il gauge come previsto; non utilizzarlo per altri scopi.
Segui le linee guida del produttore per il calibro specifico e lo stile del gauge utilizzato.
Sii consapevole delle diverse cartucce compatibili con questo gauge:

22 Long Rifle
22 Short
22 Long
22 Bentz
22 Match

Comprendi le implicazioni dell'uso dei gauge "Go" e "NoGo" per una corretta cameratura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e in una condizione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari per misurare l'headspace.

Utilizzo del Gauge:

Inserisci il gauge "Go" nella camera del fucile.
Tenta di chiudere il bullone sul gauge:

Se il bullone si chiude facilmente, la camera è entro limiti accettabili.
Se il bullone non si chiude, la camera potrebbe essere troppo corta.

Rimuovi il gauge "Go" e inserisci il gauge "NoGo".
Tenta di chiudere il bullone:

Se il bullone si chiude, la camera potrebbe essere troppo lunga.
Se il bullone non si chiude, la camera è accettabile.

PostUso:

Pulisci il gauge dopo l'uso per mantenere la sua precisione.
Riponi il gauge in un luogo sicuro, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il gauge in conformità con le normative locali per prodotti metallici e meccanici.
Se il gauge è danneggiato o non più utilizzabile, non smaltirlo nei rifiuti normali. Invece, contatta un centro di
riciclaggio locale per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22
LONG RIFLE GO GAUGE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
packaging del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo HEADSPACE GAUGES GO CLYMER
22 LONG RIFLE GO GAUGE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi il tuo prodotto in modo
responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Produkt ten jest
niezbędny do dokładnego mierzenia i testowania długości komory karabinu, co zapewnia bezpieczne i precyzyjne
osadzenie lufy. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
i zgodność z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj wskaźnika w dobrze oświetlonym i bezpiecznym środowisku.
Upewnij się, że znasz zasady obsługi swojego karabinu przed użyciem tego wskaźnika.
Przechowuj wskaźnik poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać wskaźnika w jakikolwiek sposób.
Regularnie sprawdzaj stan wskaźnika, aby utrzymać dokładność i bezpieczeństwo.
Jeśli podejrzewasz, że wskaźnik jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo, natychmiast zaprzestań jego
używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem wskaźnika upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas mierzenia headspace.
Używaj wskaźnika zgodnie z jego przeznaczeniem; nie używaj go do innych celów.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi konkretnego kal. i stylu wskaźnika.
Bądź świadomy różnych nabojów kompatybilnych z tym wskaźnikiem:

22 Long Rifle
22 Short
22 Long
22 Bentz
22 Match

Zrozum implikacje używania wskaźników "Go" i "NoGo" dla prawidłowego osadzenia w komorze.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i w bezpiecznym stanie.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do mierzenia headspace.

Używanie Wskaźnika:

Włóż wskaźnik "Go" do komory karabinu.
Spróbuj zamknąć zamek na wskaźniku:

Jeśli zamek zamyka się łatwo, komora jest w akceptowalnych granicach.
Jeśli zamek nie zamyka się, komora może być zbyt krótka.

Usuń wskaźnik "Go" i włóż wskaźnik "NoGo".
Spróbuj zamknąć zamek:

Jeśli zamek zamyka się, komora może być zbyt długa.
Jeśli zamek nie zamyka się, komora jest akceptowalna.

Po Użyciu:

Oczyść wskaźnik po użyciu, aby utrzymać jego dokładność.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych i mechanicznych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu w celu właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22
LONG RIFLE GO GAUGE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do
opakowania produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i korzystaj z produktu
odpowiedzialnie.
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Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE

Johdanto
Kiitos, että valitsit HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE mittarin. Tämä tuote on
olennainen tarkasti kiväärin patruunahuoneen pituuden mittaamiseksi ja testaamiseksi, varmistaen turvallisen ja
tarkan patruunahuoneen käytön piippuja asennettaessa. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä mittaria aina hyvin valaistussa ja turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että tunnet kiväärisi toiminnan ennen mittarin käyttöä.
Pidä mittari lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä yritä muokata tai muuttaa mittaria millään tavalla.
Tarkista säännöllisesti mittarin kuluminen ja vaurioituminen tarkkuuden ja turvallisuuden ylläpitämiseksi.
Jos epäilet, että mittari on vaurioitunut tai ei toimi, lopeta käyttö heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytölle
Ennen mittarin käyttöä varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia mittaamisen aikana.
Käytä mittaria vain sille tarkoitetulla tavalla; älä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Noudata valmistajan ohjeita käytettävän kaliiperin ja mittatyyppien osalta.
Ole tietoinen eri patruunoista, jotka ovat yhteensopivia tämän mittarin kanssa:

22 Long Rifle
22 Short
22 Long
22 Bentz
22 Match

Ymmärrä "Go" ja "NoGo" mittareiden käytön merkitys oikean patruunahuoneen saavuttamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit patruunahuoneen mittaamista varten.

Mittarin käyttö:

Aseta "Go" mittari kiväärin patruunahuoneeseen.
Yritä sulkea lukko mittarin päälle:

Jos lukko sulkeutuu helposti, patruunahuone on hyväksyttävissä rajoissa.
Jos lukko ei sulkeudu, patruunahuone saattaa olla liian lyhyt.

Poista "Go" mittari ja aseta "NoGo" mittari.
Yritä sulkea lukko:

Jos lukko sulkeutuu, patruunahuone saattaa olla liian pitkä.
Jos lukko ei sulkeudu, patruunahuone on hyväksyttävä.

Käytön jälkeen:

Puhdista mittari käytön jälkeen tarkkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävitysohjeet



Hävitä mittari paikallisten metallin ja mekaanisten tuotteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos mittari on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä hävitä sitä tavallisessa jätteessä. Ota sen sijaan
yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen asianmukaista hävittämistä varten.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE
mittarin turvallisuudesta, voit viitata tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE
mittarin turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktionsguide för HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE

Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Denna produkt är
avgörande för att noggrant mäta och testa längden på kammern i ditt gevär, vilket säkerställer en säker och exakt
kammare när du arbetar med lopp. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker
användning och följsamhet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid mätaren i en väl upplyst och säker miljö.
Se till att du är bekant med hur ditt gevär fungerar innan du använder denna mätare.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Försök inte att modifiera eller ändra mätaren på något sätt.
Kontrollera regelbundet mätaren för slitage för att upprätthålla noggrannhet och säkerhet.
Om du misstänker att mätaren är skadad eller inte fungerar, avbryt användningen omedelbart och rådfråga en
professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder mätaren, se till att geväret är oladdat och riktat i en säker riktning.
Bär alltid lämplig ögonskydd när du mäter huvudutrymmet.
Använd mätaren som avsett; använd den inte för något annat syfte.
Följ tillverkarens riktlinjer för den specifika kalibern och mätstilen som används.
Var medveten om de olika patronerna som är kompatibla med denna mätare:

22 Long Rifle
22 Short
22 Long
22 Bentz
22 Match

Förstå betydelsen av att använda "Go" och "NoGo" mätare för korrekt kammare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att geväret är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla alla nödvändiga verktyg och material för att mäta huvudutrymmet.

Användning av mätaren:

Sätt in "Go" mätaren i kammern på geväret.
Försök att stänga låset på mätaren:

Om låset stängs enkelt, är kammern inom acceptabla gränser.
Om låset inte stängs, kan kammern vara för kort.

Ta bort "Go" mätaren och sätt in "NoGo" mätaren.
Försök att stänga låset:

Om låset stängs, kan kammern vara för lång.
Om låset inte stängs, är kammern acceptabel.

Efter användning:

Rengör mätaren efter användning för att upprätthålla dess noggrannhet.
Förvara mätaren på en säker plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera mätaren i enlighet med lokala regler för metall och mekaniska produkter.
Om mätaren är skadad eller inte längre användbar, kassera den inte i vanligt avfall. Kontakta istället ett lokalt
återvinningscenter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE
GO GAUGE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av din produkt
ansvarsfullt.
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Bezpečnostní pokyny pro HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE. Tento produkt je
nezbytný pro přesné měření a testování délky komory vaší pušky, což zajišťuje bezpečné a přesné usazení při práci
s hlavněmi. Prosím, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování
nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte měřidlo v dobře osvětleném a bezpečném prostředí.
Ujistěte se, že znáte obsluhu vaší pušky před použitím tohoto měřidla.
Držte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepokoušejte se měřidlo jakkoli upravit nebo změnit.
Pravidelně kontrolujte opotřebení měřidla, abyste udrželi přesnost a bezpečnost.
Pokud máte podezření, že je měřidlo poškozené nebo nefunguje správně, okamžitě přestaňte používat a
poraďte se s odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím měřidla se ujistěte, že je puška vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při měření headspace.
Používejte měřidlo tak, jak je určeno; nepoužívejte ho k jiným účelům.
Dodržujte pokyny výrobce pro konkrétní ráži a styl měřidla, které používáte.
Buďte si vědomi různých nábojů kompatibilních s tímto měřidlem:

22 Long Rifle
22 Short
22 Long
22 Bentz
22 Match

Pochopte důsledky používání "Go" a "NoGo" měřidel pro správné usazení komory.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je puška vybitá a v bezpečném stavu.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály pro měření headspace.

Použití měřidla:

Vložte "Go" měřidlo do komory pušky.
Pokuste se zavřít závěr na měřidle:

Pokud se závěr zavře snadno, komora je v přijatelných mezích.
Pokud se závěr nezavře, komora může být příliš krátká.

Odstraňte "Go" měřidlo a vložte "NoGo" měřidlo.
Pokuste se zavřít závěr:

Pokud se závěr zavře, komora může být příliš dlouhá.
Pokud se závěr nezavře, komora je přijatelná.

Po použití:

Po použití vyčistěte měřidlo, abyste udrželi jeho přesnost.
Uložte měřidlo na bezpečné místo, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte měřidlo v souladu s místními předpisy pro kovové a mechanické výrobky.
Pokud je měřidlo poškozené nebo již není použitelné, nezbavujte se ho v běžném odpadu. Místo toho
kontaktujte místní recyklační středisko pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 LONG RIFLE GO GAUGE se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho HEADSPACE GAUGES GO CLYMER
22 LONG RIFLE GO GAUGE. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užívejte si svůj produkt zodpovědně.


